Wiliam Markiewicz -
malarz, dziennikarz,
wydawca.
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Wilek Markiewicz przy pracy, fot. arch. Nikolette Jakovac (zony artysty).
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Edward Zyman (Kanada)

Nie miat sztabu ludzi, rozbudowanej administracji, komisji
rewizyjnej, rekwizytorow, stowem normalnego zaplecza
zwigzanego z funkcjonowaniem kazdego wydawnictwa. Byt
praktycznie sam: autor artykulow, redaktor techniczny i
merytoryczny, kolporter. Pismo, ktéore wydawal nie stanowito
konkurencji dla ,potentatéw” w rodzaju ,Glosu Polskiego”,
»Zwigzkowca” czy najmlodszego wowczas sposrod polonijnych
pism torontonskich - ,Echa Tygodnia”. Nie mogto konkurowac z
nimi iloscig kolumn, ani wysokoscia naktadu. Nie bylo na tyle
zamozne, by w sposéb radykalny mogto zmieni¢ swa sytuacje,
rozwijajac sie¢ wspolpracownikow, modernizujac technike
wydawania, zwiekszajac objetos¢ i naktad. Mimo tych trudnosci
i ograniczen byto na polonijnym rynku wydawniczym w Kanadzie
(i nie tylko) swoistym fenomenem. Przez wiele lat z zadziwiajaca
regularnoscia docierato co dwa tygodnie do rak czytelnikow,
wsrod ktorych miato oddanych i wiernych przyjaciot.

Mysle, ze po tym krotkim wstepie, domyslicie juz Panstwo tatwo,
ze tekst, ktory czytacie dotyczy ,Kuriera Polsko-Kanadyjskiego”,
a konkretniej jego redaktora i wydawcy - Wiliama Markiewicza.

Jest zastanawiajaca regula, ze nasza wiedza o ludziach, z ktorych
dziatalnoscig spotykamy sie na co dzien, ktorzy wytrwatoscia i
talentem przebili sie przez mur animowej codziennosci, ktorych



wreszcie efekty pracy stuzag nam wszystkim jako srodowisku od
lat - wiemy tak niewiele. Bo wtasciwie co przecietnemu
czytelnikowi polonijnej prasy kojarzy¢ sie moze z nazwiskiem
redaktora i wydawcy ,Kuriera”? Najwyzej dwie rzeczy:
kilkunastoletnie redagowanie przezen kolumny etnicznej w
,Toronto Sun” i artykut dr Andrzeja Pawlowskiego, ktory w
swoim czasie na tamach ,Zwigzkowca” przedstawit malarskie
zainteresowania bohatera naszego reportazu. A jesli tak, to
powiedzmy sobie szczerze - nie jest to portret peilny ani
prawdziwy. Brak w nim wielu danych, ktére moga przyblizyc
tego skromnego, unikajacego rozgtosu, a przeciez tak
fascynujacego cztowieka.



Wilek Markiewicz (z prawej) i Mirostaw Supruniuk z ,Kurierem Polsko-Kanadyjskim” w Archiwum Emigracji w Toruniu,
fot. arch. Nikolette Jakovac (zony artysty).

Wyjechat z Polski jako chtopiec. Potem byty: matura polska
uzyskana w matej miejscowosci pod Paryzem, studia biologiczne
na uniwersytecie genewskim, praca w instytucie zootechniki we
Francji. Od poczatku interesowata go twoérczosc¢, pracy
badawczej poswiecat wiec - mimo sugestii profesora, ktory
wigzal z nim spore nadzieje - stosunkowo mato uwagi. Miast
Slecze¢ w pracowni nad zmudnymi analizami wybral wolnos¢
artysty. Paryz ciggnat go jak magnes. Tu znalazt to wszystko, co
dawato mu poczucie niczym nie skrepowanej swobody i petnej
podmiotowosci. Pracujac dorywczo w najbardziej
nieprawdopodobnych zawodach, wiekszos¢ swego czasu
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poswiecat malarstwu i - jak mowi - ,pisaniu do szuflady”. Gdy
pytam go, co sprawito, ze wiedze konkretna porzucit na rzecz
sztuki odpowiada po prostu: nie miatem nigdy temperamentu
naukowca.

W Paryzu nawiazuje liczne znajomosci i przyjaznie z tamtejszym
srodowiskiem artystycznym gtéwnie malarskim. Zaczyna sit w
rysunku, by nastepnie, zupetnie przypadkowo, pod wpitywem
kolegow, przejs¢ do malowania. Okazalo sie, ze jego wprawki
wielu znawcom wydaty sie interesujace. Z czasem bierze udziat
w niemal wszystkich salonach paryskich, krytyka poswieca mu
coraz wiecej uwagi, otrzymuje pierwsze propozycje z gtosnych i
renomowanych galerii. Wszystko to jednak trwa w jego odczuciu
zbyt diugo. Jest niecierpliwy, pragnie gwattownej odmiany.
Podejmuje decyzje o wyjezdzie z Francji. Przez krotka chwile
mysli o Japonii, ostatecznie jednak laduje w Kanadzie.

Nim jednak przejdziemy do przedstawienia jego dtugotrwatego
epizodu kanadyjskiego, pozostanmy jeszcze przez moment przy
malarstwie. Pytam mego rozmoéwce o jego stosunek do
uprawianej przezen tworczosci, o nurty i tradycje, ktore uwaza
za wlasne, o tworcow, ktorych mogtby nazwac swoimi mistrzami.
W odpowiedzi pada wspomniana przez ktoregos z krytykow
francuskich opinia, ze jego malarstwo w mniejszym stopniu jest
forma poszukiwan graficznych, w zdecydowanie wiekszym
natomiast stanowi pewien rodzaj poezji wyrazonej pedzlem.



Zgadazajac sie z tym, wydawca , Kuriera” mowi, iz bardziej czuje
sie poeta malarstwa niz rzeczywistym malarzem. Jesli chodzi o
tradycje - lubi sztuke epok odlegtych. Dotyczy to nie tylko
malarstwa. - Dla mnie - mowi - muzyka skonczyta sie gdzies na
baroku, architektura - na wczesnym gotyku, literatura tez nie ma
wiele wspolnego z awangarda. Fascynuje sie malarstwem EI
Greca, Hieronima Boscha, cho¢ w tym co robi stara sie by¢
przede wszystkim soba. W sztuce szuka metafizyki i
tajemniczosci. Uwaza, ze pierwiastki jednego i drugiego ukryte
sa wokot nas, sztuka ma je wydobyc¢. W tym sensie jest tworca
realistycznym.

Malarstwo dostarcza mu wielu satysfakcji i drobnych funduszy.
Jest wystawiany w kilku galeriach, sprzedaje, otrzymuje
zamowienia. Gdy byt juz w Kanadzie nadeszta z Paryza oferta
jednej z najbardziej renomowanych galerii francuskich, ktora
zainteresowata sie jego malarstwem. Odlegtos¢ pokrzyzowata
nieco plany, a by¢ moze - stwierdza z usmiechem - byla to
okazja zycia.



Tyle o malarstwie, przejdzmy teraz do literatury. W 1967 roku
W. Markiewicz pisze po francusku i przettumaczywszy przy
pomocy zony, rodowitej Hiszpanki, na hiszpanski - wydaje w
Madrycie w serii dreszczowcow duza nowele pt. Kanibale duszy.
W tym samym czasie, a takze nieco poZniej ukazuja sie jego
artykuty, opowiadania i szkice w prasie szwajcarskiej i
francuskiej.

Po przyjezdzie do Toronto rozpoczyna ozywiong wspotprace z
pismami etnicznymi. Przez krotki czas jest zwigzany z ,Glosem
Polskim” (okres redaktorow Wyrzykowskiego i Rusinka). Drukuje
w jezyku francuskim, hiszpanskim i angielskim. Rozpoczyna
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trwajaca trzynascie lat wspotprace z ,Toronto Sun”, gdzie
redaguje kolumne etniczna. Z tego co mowi, zakonczyt te
wspotprace bez specjalnych sentymentow. Byl to wysitek ponad
jego sity, zwlaszcza, ze rownolegle redagowat i wydawat wtasne
pismo. Nawiasem mowigc pomyst wydawania ,Kuriera”
zaczerpnat z prasy etnicznej wtasnie, doktadnie z francuskiego
,Kuriera Potudniowego”. Poczatki byly bardzo trudne. Moj
rozmowca nie chce specjalnie rozwija¢ tego tematu. Uwaza, ze
wystarczy, jesli stwierdzi, ze précz ogromnego wysitku,
pokonywania normalnych barier zwigzanych z kazdym debiutem,
nie brakowato przejawow ludzkiej ztosliwosci i niezyczliwosci,
ptaskich pomowien i intryg. W pewnym momencie ,Kurier”
odczut to bardzo powaznie, byl nawet zagrozony. W sumie
jednak zwyciezyli czytelnicy, ktorzy nie opuscili swego pisma w
najtrudniejszych dla niego momentach.

Skoro juz jesteSmy przy pismie, pytam jego redaktora i wydawce,
czy wie jak wyobrazaja sobie ,kuchnie” ,Kuriera” jego
czytelnicy? Czy wiedza, jak to sie dzieje, ze gazeta redagowana
przez jedna osobe, przynosi tak interesujacy i zywy serwis
informacyjny z catego Swiata, ktory jest swoistego rodzaju
pigutka zawierajaca wszystkie istotne tresci, jakimi zyje
wspotczesny Polak na emigracji.
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Kolumna etniczna w ,Toronto Sun”, fot. arch. Nikolette Jakovac (zony artysty).

- Nie, czytelnik raczej nie zdaje sobie z tego sprawy.
Potwierdzaja to listy, w ktérych prosi sie mnie czesto o rzeczy
niewykonalne. Najmniejszej nawet korespondencji staram sie
jednak nie pozostawia¢ bez odpowiedzi, zwtaszcza, Zze mam
czytelnikow gtownie wsrod emigracji starszej, dla ktérych
,Kurier” jest jedynym przyjacielem. Doceniam to i staram
sie by¢ godnym tej przyjazni.

Pan Markiewicz nie obawia sie uchyli¢ rabka tajemnicy. Mowi, ze
materiat dla jego gazety stanowia wszystkie polonijne pisma
Swiata, z ktorych za zgoda wydawcow przejmuje interesujace go
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informacje. Gdy pytam, dlaczego nie waha sie o tym mowic,
ujawniajac tajniki warsztatu, stwierdza z ujmujaca szczeroscia:
nie uznaje tajemnic. Uwazam, ze skrywanie czegos zawiera w
sobie zarodek zia.

Nie obawia sie konkurencji. Wrecz przeciwnie: jest otwarty na
wszelka wspotprace. Gdy pytam, czy gazeta, ktéra wydaje od
wielu lat lubi go, odpowiada z usmiechem, ze chyba tak, choc
jest to obustronnie trudna mitos¢. Bywa zmeczony. Pamieta
chwile, gdy myslat powaznie o rezygnacji. W sumie jednak nie
wyobraza sobie zycia bez ,Kuriera”. Jest jego wielka
namietnoscia i obowigzkiem, czyms co stwarza mu ukochang
przezen wolnos¢ wypowiedzi i pozwala na kontaktowanie sie z
ludzmi. Wierzy gteboko, ze jego ciezka, pelna wyrzeczen praca
jest im potrzebna.

Powoli zblizamy sie do finatu. TaSma magnetofonowa przyjmuje
co prawda jeszcze diugo refleksje mego rozmowcy, ale
pamietajac o cierpliwosci czytelnikow ,Glosu” pozostawiam je
juz poza artykutem. Nie sposob zreszta czyjegos catego zycia
przedstawi¢ w jednym, najdtuzszym nawet artykule. Kohczymy
wiec spotkanie z cztowiekiem, ktory mieszka wsrod nas, urodzit
sie w Polsce, pisze w jezyku francuskim, wydaje po hiszpansku.
Nie obcy jest mu takze angielski, ktorym postuguje sie w
Kanadzie na co dzien, niemiecki, wtoski, portugalski. Z
cztowiekiem teskniacym za kultura europejska, ktory jednakze



ukochat nad zycie Kanade, bedaca dlan symbolem wielorakich
mozliwosci i swobody. Cztowieka, ktéry zafascynowany
spekulacja naukowa i futurologia, utrzymuje zywy kontakt z tym,
CO go otacza tu i teraz.

Przedstawiajac czytelnikom ,Gtosu Polskiego” redaktora i
wydawce ,Kuriera”, czynie to z przeswiadczeniem, iz polonijny
rynek czytelniczy w Toronto i Kanadzie jest na tyle chtonny, ze
znaleZz¢ w nim moze miejsce wiele pism, zwtaszcza tak roznych
jak nasze. Moj rozmowca, sam bedac wiernym czytelnikiem
,Glosu”, przypomina swoja wtasna maksyme, wedle ktorej ,im
wiecej nas na rynku, tym bardziej nas czytaja”. Bardziej w
znaczeniu uwazniej, doktadniej, bo takie sa konsekwencje
mozliwosci wyboru. Jedna gazeta zacheca do czytania drugie;j.

- To tak - mowi - jakby gosciowi w restauracji podawali stale

menu, w ktorym jest tylko jedno danie. Po pewnym czasie
musiatoby mu sie to znudzi¢. Gdy w karcie propozycji jest wiecej,
cztowiek probuje wszystkiego, staje sie bardziej wybredny,
poznaje rozne kuchnie. Stowem jako konsument - rosnie.
Podobnie jest z czytelnictwem.

Od autora po latach: Artykut ukazat sie w wielkanconym (13/14)
numerze wychodzgcego w Toronto ,Gtosu Polskiego”
opatrzonym datq 2-16 kwietnia 1985 r., w cyklu ,Ludzie naszego
miasta”. Jako nowy redaktor pisma prezentowatem w nim



interesujgce, wyraziscie obecne w srodowisku polskiej diaspory
postacie kultury, polityki, zycia spotecznego. William (Wilek)
Markiewicz byt jednym z jego bohaterow, cho¢ w kontaktach
codziennych jawit sie jako cztowiek wyjqtkowo skromny,
unikajqgcy rozgtosu, stroniqcy od taniej popularnosci. Uzywajqc
dzisiejszego jezyka powiedzielibysmy, ze nie byt celebrytq.

Wilek Markiewicz zmarl 16 listopada 2014 roku w Toronto,
w wieku 84 lat. Jego prace byly wielokrotnie prezentowane
na lamach magazynu ,,Culture Avenue”.

Wywiad:
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